A H‘ At

NG BILINGUAL

‘ H% %H
Jn—HHEL

MAVRMIVUIIIT ~

NLIC2970790002
Pocket Japanese Dictionary

@) F3i% AR




fuf B4 10
H 3% H 7]y pi] HiL

’ = i
(A I Bt T
L. O G A | ; R
X L. yu A £
b+ [T 8 /
o XJ' . - R

f N\ ¥
¢l =

S
\\ ¢ qligng

¥ -
\ .
eSS S

» 5
i
|

NLIC2970790002
(06) 3t59% B




EHBERSE (CIP) 38

PR A Z-KA /MM (R) FH - BIREX TSR
— b E#ESCH AL, 2011.6

(FTARST XUE /MR S R 51 )

F 2R3 : Collins Pocket Japanese Dictionary

ISBN 978 —7 —5327 -5479 -3

[.OM- 01.0%- N OHE—#HRQFEM—H.
# [V.DH366

T E A A FH1E CIP SEB T (2011) 55 077794 &

(© HarperCollins Publishers Ltd 2011
This edition is published by arrangement with HarperCollins Publishers Ltd.
Liscensed for sale in the People’s Republic of China only.
745 by 05 FH T ARIT L RS AE S5 AR b 4 3 S HH AR Al
REEFEARICMERAHSE .

AHFXREFER BMKK
RARLBRENA, FZALR ERLFER WRRLH
EF. 09 -2011 -141 B

Pk H R H/N RS
Phi - WiRBEX ¥R

gt 2 R B R A
FESCH RRAL AR LR TT

R4k : www. yiwen. com. en
200001 FiGHEEPRE 193 8 www. ewen. cc
LEFEBIELH
L EZ R DY

FA 890 x1240 1/64 BN 7.5 T2 ¥ 609,000
2011 466 ASE1 AR 2011 466 A5 1 )EIR
E¥.0,001—S5 ,000 i}

ISBN 978 —7 —5327 - 5479 —3/H - 986
fE #it :30. 00 JT

g R A, 5 SR E R RB R T.021 - 39907735




INTRODUCTION

We are delighted that you have decided to buy this dictionary and hope that you will
enjoy and benefit from usingitathome, on holiday orat work.

THVED

ABEBEV FFOEEZZFLT.HICHIMNESITTVET HEOFRMNTHEICT. B
HEC. HBEWETHRITORRLICAREZSIFEHOIEEITNEENTT,



ABBREVIATIONS L

adjective adj e
adverb adv Bl
conjunction conj Fewia
interjection intj Rngiga)
exclamation excl FRWATF
feminine f DO EHE
masculine m HEOSH

noun n il
plural pl BT
preposition prep 71T &L ]

pronoun pron (A

verb v LUEDH
intransitive verb vi H &zl
transitive verb vt ft@haa

i



JAPANESE ROMANIZATION / HASEOO— i

There are several systems for writing Japanese in Roman characters, but the most
understandable for English speakers is the Hepburn system. The following table
illustrates this system, with its hiragana and katakana equivalents, as it has been
adoptedin thisdictionary.

a i u e o
&H W o R B
T A 7 s 2 #*
ka ki ku ke ko
k ya) = < 5 Z
71 F 7 r e |
sa shi su se so
S & L ER e :
25 § g A + 7
ta chi tsu te to
t Iz 5 A <
2 F W ¥ b
na ni nu ne no
n = ic ¥ 1 D
+ = X * /
ha hi fu he ho
h (& [6) BN N &S
N e 7 N\ b 5
ma mi mu me mo
m 3 H 5y & L 3
< = Iy X =



ba
54

AN

pa
%4

PA

ri
hH
1)

yu
kb

ru

)V

pu

&1

gl

2 2 T 0N

5B

2

R
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JAPANESE PRONUNCIATION
VOWELS

There are several systems for writing Japanese in Roman characters, but the most
understandable for English speakers is the Hepburn system. The following table
illustrates this system, with its hiragana and katakana equivalents, asit has been
adopted in thisdictionary.

Japanese example Explanation
(a] Fk [aki] Likeainfather
(e] F% [eda] + Likeeinset
[i] A [inu] Likeiin machine
(o] & [oto] Likeoinopen
[u] X [uta] Like ooinsoon

but generally the u at the end of syllables is barely pronounced. Common endings such
as -desu and -masu are pronounced as “des” and “mas” respectively.
Doubled vowels such as aa, ee, ii, 00, and uu are pronounced as above but with twice

the length.Thediphthongseiandouare pronogénced like the“ay”insayand the “ow”
in crow respectively.

CONSONANTS

In Romanized Japanese, consonants are pronounced as in English but note the few
differences.

Japanese example Explanation
[b] e [(ban] Like bin bank
[d] B [do] Likedindog
(] i [fuji) Like finfaroracross betweenfandh
(g] 5 [ga] Always like g in girl, never likein gin
(h] # (ha] Like hin happy
(3] + [juu] Likejinjam
(K] & [kame] Like kin kettle

Vi



(n]
(]

[]

[t]
(w]
[yl
2]

7 [mame]
i [namae]
283>/7 [panku]
{8l [rei]

7% [sensei]
F#K [tegami]
74> [wain]
tlf [yama]

{% [zou]

Like min mother

Like nin not, but like m beforeb, m, p
Like pin pie

Likerinthreeoracross betweenlandr
Likesinsister

Liketintell

Likewinwine

Likeyinyes

Likezin zoo

[ch], [sh], [ts] -These are pronounced just asin English: chasin chair, shasinshoutand
tsasinhotsoup.

Double consonants such as kk, pp. ss, tt are pronounced as double letters with a
pause between each. Some sounds such as ki, gi, ri, etc. may combine with ya, yu, yo
to form double consonant combinations such as kya, kyu, gyo, etc.

Vii



BD¥EY% /ENGLISH PRONUNCIATION

R

[a:]
[ A]

(o]
[2:]
(€]
[1]
[o]

[v]

RS

[ai]
[au]
[€a]
[ei]
[id]
[au]
[#i]
[ua]

RE

(bl
(d]

(9]
[d3]

[D]
(h]

[j]

HiGA I

father

but, come
man, cat
father, ago
bird, heard
get, bed

it, big
hot,wash
put, book
too, you

HLERH

fly, high
how, house
there, bear
day, obey
here, hear
go, note
boy, oil
poor, sure

R

big, lobby
mended

go, get, big
gin, judge

sing
house, he
young, yes

EEOE b

12 KELFG T ROBRMST 77— JE 55,
AZRFBOT7 I XODLEGZALT. B 7EE S
7l | ZERFICESRCTI 7LD,
HORTBOMBEEOIOBEAMICEE . T71EED.
FOHHONEEOIDEARICEE, [7—1EE5.
HAEO T ) XD OZBICHWTHRET 5.
HAGFEON A XD IO LT THRE T 5,
AAGBOA | KO O&BG. (7 18T ) OMREE.
My &M JohEDE,

HAZEO 7 1 X0 ENSETHRE TS,

HEOLVH

HAAGED 7 1K EL OB, (7 DOXIINTHE.
HAGEOT 7 1 X KELOZBAG. 7Y IDOXIICHE.
HAZBOI L | BoRROR LT, (o7 IDKIICHE.
FIAZEOI T J X002 R T JIOXIICHE.
HAED A | KO AR T4 7 I DEITHE.

12 DUEHFKICUT, (A JDOEKSICHE.
AAGEDO A KD, T2 JOKIICHEE.
HNFEWE SRS, [I7 IDESICRE

BEDOeb

bl L TR BLEEHLANLIEEMT.
Eek FOWEORICMHITILOI-E2, S
IS,

FOWRTTEZILODIEE AL —HICBH WX T,
tolEoBIGEDIER. [Py fTOEERH LA
MEENK AT

BhHhSEEEHTESIC, (VY10 Tl 5.
MEOWEMERBEMLUT, [ IfTOERHT.

W l-ABEX 520050 T. [VITOHEZHT
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[k]
(r]
[s]
[z]
(J]
[t]
(v]
[w]
(3]
[6]
[0]

come,mock
red, tread
sand, yes
rose, zebra
she, machine
chin, rich
valley

water, which
vision

think, myth
this, the

HOWRTTHEE ILDT-BRBANELINT,

[1Z2 AL, HRERREAICEVLTIS IITOEREHT,
HAGED M fri b 2412 I T Aq ik,
HAGHEOMH ) Tk bl ze izl e,
BERIWSTERAZEHLEDNS, Iy ITOHEE T,
G FOMEORIGAE DT AWK FERKT .
TEEBIOHENSEBE —REICH 2T,
BRELEHTIY j0OFEEHT,

[ [] ERICODK T, FEMATRIE TS,

&2 L FOWICHAT, e HEOMIN SR IZTINT,
Tz b FOMRICEAT, thié FOMMHRE —#E
WICEZ T,



NUMBERS

zero

uno

two

three

four

five

Six

seven
eight

nine

ten

eleven
twelve
thirteen
fourteen
fifteen
sixteen
seventeen
eighteen
nineteen
twenty
twenty-one
twenty-two
twenty-three
thirty
thirty-one
forty

fifty

sixty
seventy
eighty
ninety

O 00N O B WoN

O 00NN oy b w N N a e R - =
OOOOOOEowﬁBommembﬁﬁdo

By

£ zero

— ichi

—ni

~-san

P4 shi, yon
fLgo

7\ Toku

£ shichi, nana
J\ hachi

M kyuu, kuu

+ juu

+— juuichi

+ . juuni

4-= juusan
+75 juuyon
+# juugo

+75 juuroku
+-+t juunana
+/\ juuhachi
111 juukyuu
-t nijuu
—+— nijuuichi
—+ = nijuuni
- = nijuusan
— - sanjuu

~ +— sanjuuichi
P9+ yonjuu
.1 gojuu

751 rokujuu
++ nanajuu, shichijuu
J\+ hachijuu
A+ kyuujuu



one hundred

one hundred and ten
two hundred

two hundred and fifty
onethousand

ten thousand

one million

100
10
200
250
1,000
10,000
1,000,000

Xi

i hyaku

4 1 hyakujuu

"1 nihyaku

14 At nihyakugojuu
TF-.—T sen, issen

—}7 ichiman

177 juuman



DAYS OF THEWEEK

Monday
Tuesday
Wednesday
Thursday
Friday
Saturday
Sunday

MONTHS

January
February
March
April

May

June

July
August
September
October
November
December

Xii

MEF

H#EH getsuyoobi
X BEH kayoobi
/KB H suiyoobi
AMEH mokuyoobi
&M H kinyoobi

+ 8% H doyoobi
HI# 1 nichiyoobi

H

—F ichigatsu
—H nigatsu
—H sangatsu
P4H shigatsu
#1H gogatsu
7~H rokugatsu
{1 H sichigatsu
J\H hachigatsu
1LH kugatsu
+H juugatsu
+-—H juuichigatsu
4 H nigatsu
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NOTE ON TRADEMARKS

Words which we have reason to believe constitute trademarks have been designated
as such. However, neither the presence norabsence of such designations should be
regarded as affecting the legal status of any trademark.
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7 —F [aachi] narch

7—%EYF [aamondo]nalmond =

7 —74Fa—7% [aatichouku]n
artichoke

7R A F [abokado] navocado

77 % ¥ [abudabi] nAbu Dhabi

h [abura] noil; IITHRF 7= [abura de
ageta) adj fried; MITHIF S [abura de
ageru] vdeep-fry, fry; & £3 [abura-o
sasu] (YEH) voil

B [abura] BEZ 3 A7TE [abura-o fukunda]
adj greasy

B> CW [aburakkoi] B\ TEM-
CWT9 [tabemono ga totemo aburakkoi
desu] Thefood is very greasy :

H-b [acchi] HoBNrH>TIEEN!
[atchi e itte kudasai!l] Go away!

5T H [achikochi] prep around

H124 [adana] - 2HEAEDISNT:
[... to adana-o tsukerareta)] adj dubbed

TR TR [adaputa] Y ry b7 ET 2R
[soketto adaputa] nadaptor

7 FL A [adoresu] naddress; $7%7=MDE
A—=)IVT7 FLARMTTH? [anatano
ii-meeru-adoresu wa nan desu ka?] What
isyouremail address?; EX—)V7 FLA

ZEFFHTIH? [ii-meeru-adoresu o
o-mochi desu ka?] Do you have an
email?; EX—)L7 RLAZBATELAE
I ? [ii-meeru-adoresu o oshiete
moraemasu ka?] Can | have your email?

7’ BV 7§ [adoriakai] nAdriatic Sea; 7
FY 7§ [adoriakai no] adj Adriatic

Hiig} [aen] nzinc

T 7% = AR [afuganisutan]n
Afghanistan; 77 H=A2>®
[afuganisutan no] adj Afghan

TIH AR N [afuganisutanjin]n
Afghan (person)

7 7Y% [afurika] nAfrica; thR7 7V %
JERIE [Chuuou Afurika Kyouwakoku] n
Central African Republic; 77V %A ®
[afurika no] adj African

7 7Y h—F— [afurikaanaa]n
Afrikaner

77V — A [(afurikaansugo] n
Afrikaans

77YH AN [afurikajin] nAfrican
(person)

kA% [agaru]vcome up, goup

EWF3 [ageru]vraise; &K LIF3
[sokudo-o ageru] vspeed up; &Y iz
EF% [kanagiri koe-0 ageru] vscream

$F% [age ru] MTEHF 7= [abura de
ageta] adj fried; i TTHIF S [abura de
ageru] vdeep-fry, fry

3 [ago] nchin, jaw

H TV [agohige] nbeard; HTVF %
L7z [agohige-o hayashita] adj
bearded

7 &)l [ahiru] nduck

#& [ai]nlove; B3 % [aisuru] vlove

B4 [aichaku] nattachment

[ [aida] nwhile; *+ DRI |... no aida
ni] prep between

& A (aijin] nlover; &YEDE AN [josei no
aijin] n mistress

EH [aijou] BI§DTEH 7= [aijouno
komotta] adj affectionate

EH [aikoku] BIHM 7 [aikokutekina]
adj patriotic

215 :38 [aikokushugi] #IEM B |



